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Safety Alert Hazard Warning
indicates critical need to:
Read Operator Manual
Before Operating Equipment

Single Stage
Snowthrower
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Packing List

Chute Deflectorx1

Pre-Assembled

Engine Key X1

&

Oil Funnel X1

Spark Plug WrenchXx1

Tools

—

Spark Plug Wrench Handle X1
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Assembly

AN J
Install upper handle onto lower handle with pre-installed knobs on lower handle.
1. Pivot upper handle upward.

2. Remove the two M8x55 handle lock bolts (A), the two spacers (B), and the the two handle knobs (C)
from the lower handle assembly.

3. Install the upper handle (D) on the lower handle.

4 )

1. Install the recoil start handle cord into the whorl (A).

4 A

1. Remove
the two M6x16 hexagon flange bolts (B),
the two spacers (C),
and the two locking nuts (D)
from the chute base.
2. Install the chute deflector (A)
onto the chute base with
the two M6x16 hexagon flange bolts (B),
the two spacers (C),
and the two locking nuts (D).

J
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BRIGGS&STRATTON

Lanzanieve de

una etapa

Numero de modelo

Revision

Numero de serie

Fecha de compra

INSTRUCCIONES
DE MONTAJE

A

Alerta de seguridad Advertencia de peligro
indica la necesidad critica de:
Leer el manual de funcionamiento
antes de usar el equipo.

Copyright © 2026. Todos los derechos reservados.
Briggs & Stratton® es una marca registrada de
Briggs & Stratton, LLC
y se utiliza bajo licencia en
J.D. North America Corp.

Waukesha, Wisconsin 53186 USA
1-855-831-2331
Registre el producto en Internet en:
www.JDNA.com/registration

1229-A SP 1



Lista de Contenido

Preensamblado

Llave del motor X1

Deflector del conducto
de descarga X1.

Herramientas

\

Llave para bujias X1 Palanca para llave para bujias X1
= Q
~—

Embudo para aceite X1
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Montaje

4 N\ 4
®%
\ J \_

Monte la manija superior en la manija inferior con las perillas preinstaladas en la manija inferior.

1. Gire hacia arriba la manija superior.

2. Retire los dos pernos de bloqueo M8x55 de la manija (A), los dos espaciadores (B) y las dos perillas
de la manija (C) del conjunto de la manija inferior.

3. Monte la manija superior (D) en la manija inferior.
/ )

\
1. Pase la cuerda del asa retractil de arranque por la guia (A).

-

1. Retire los dos pernos bridados
hexagonales M6x16 (B),
los dos espaciadores (C) y las
dos contratuercas (D) de la base del
conducto de descarga.

2. Coloque el deflector del conducto de
descarga (A) en la base del conducto
con los dos pernos bridados
hexagonales M6x16 (B),
los dos espaciadores (C) y las
dos contratuercas (D).

J
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BRIGGS&STRATTON

‘ A INSTRUCTION
DE MONTAGE

AL

Alerte de sécurité L'avertissement de danger
indique la nécessité de lire le manuel de 'opérateur
avant toute utilisation de I'équipement.

Souffleuse a
neige a

une phase

Copyright © 2026. Tous droits réserves.
Briggs & Stratton® est une marque déposée de
Briggs & Stratton, LLC
e utilisée sous licence par
J.D. North America Corp.
Waukesha, Wisconsin 53186 USA

Numéro de modeéle

Révision
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Contenu du Colis

Déflecteur de goulotte X1

Pré-assemblé

Clé de démarrage X1

Outils

Clé a bougie X1

N

e

&

Entonnoir a huile X1

—

Poignée de clé a bougie X1
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Montage

4 N\ 4
®%
\ J \_

Installez la poignée supérieure sur la poignée inférieure a I'aide des boutons déja montés sur cette derniére.

1. Faites pivoter la poignée supérieure vers le haut.

2. Retirez les deux boulons de fixation M8x55 (A) de la poignée, les deux entretoises (B) et les deux
boutons de poignée (C) du dispositif de poignée inférieure.

3. Installez la poignée supérieure (D) sur la poignée inférieure.

4 )

\
1. Insérez le cable de la poignée de démarrage a rappel dans la poulie (A).

-

1. Retirez les deux boulons a téte
hexagonale a bride M6x16 (B), les
deux entretoises (C) et les deux écrous
de blocage (D) de la base de
la goulotte.

2. Fixez le déflecteur de goulotte (A) sur
la base de la goulotte a 'aide des
deux boulons a téte hexagonale a
bride M6x16 (B), des deux entretoises
(C) et des deux écrous de blocage (D).

J
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